COLLECTANEA PHILOLOGICA XVII, 2014: 171—158

https://doi.org/10.18778/1733-0319.17.17

DIDACTICA

MOWA ARYSTOFANESA Z UCZTY PLATONA
(189C-193D) - PRZEKLAD LITERACKI

Prezentowane ponizej dwa przektady stawnej mowy Arystofanesa z Platon-
skiej Uczty sa poktosiem konkursu translatorskiego, zorganizowanego w Kate-
drze Filologii Klasycznej UL w roku akademickim 2012/2013. Pomyst konkursu
narodzil si¢ na zajeciach poswieconych lekturze autoréw greckich, na ktorych
studenci | i II roku studiow magisterskich ttumaczyli, pod moim kierunkiem, ten
wlasnie tekst Platona. W trakcie pordéwnywania przez studentéw tekstu oryginal-
nego z istniejacymi polskimi przektadami powstat wsrod nich projekt, aby podjac
probe samodzielnego zmierzenia si¢ z literackim tlumaczeniem tego pigcknego,
ale nielatwego do oddania fragmentu Platonskiej prozy. Zadania tego podjeto sie
ostatecznie siedem o0s6b, a jego rezultaty byty na tyle interesujace i warte uwagi,
ze podsunetam studentom i pracownikom KFK mysl przeprowadzenia konkursu,
czyli ocenienia przekltadow przez szersza grupe osob, na co autorzy tlumaczen
wyrazili zgode.

Ostatecznie konkursowe jury obradowato w trzech niezaleznych zespotach:
pracownikow, studentow studiow magisterskich i studentow studiow licencjac-
kich. Kazdy z cztonkow jury mogt przyzna¢, odpowiednio, trzy, dwa lub jeden
punkt trzem pracom uznanym przez siebie za najlepsze. Ocena byta przeprowa-
dzana w sposob catkowicie anonimowy, prace zostaly zakodowane. Cho¢ uktad
miejsc laureatow w ocenie poszczegdlnych grup jury nieco si¢ rdznil, po pod-
liczeniu punktéw zdecydowanymi zwyciezczyniami konkursu okazaty si¢ dwie
studentki I roku studiow magisterskich: pani Kamila Osinska (33 punkty, miej-
sce I, I 1 I — w ostatecznej klasyfikacji miejsce I) i pani Magdalena Cieslikow-
ska-Ryczko (32 punkty, miejsce I, I i Il — w ostatecznej klasyfikacji miejsce II).
W ocenie jury oba przektady, ktore dzieli roznica tylko jednego punktu, zastuguja
na publikacje — zwlaszcza wobec wzrastajacego zainteresowania polskich thuma-
czy ,,arcydialogiem” Platona.

Joanna Sowa
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I miejsce — Kamila Osinska

Jednakze, Eryksimachu — rzekt Arystofanes — nie tak samo jak ty i Pauza-
niasz, lecz innymi stowy rzecz zamierzam ujgc. Albowiem odnosz¢ wrazenie,
ze ludzie w zaden sposob nie pojmuja potegi Erosa — wszak gdyby ja poznali,
najwicksze §wigtynie by dla niego wznosili i oftarze, najokazalszymi ofiarami
by go obdarzali. Obecnie nie dzieje si¢ nic z tych rzeczy, ktore ponad wszystko
winny mie¢ miejsce. Przeciez Eros jest najserdeczniejszy ze wszystkich bogow.
Nie tylko jawi si¢ jako opiekun ludzi, lecz takze jako uzdrowiciel tych schorzen,
ktorych wyleczenie przynosi najwigksza ulge ludzkos$ci. Zatem ja podejme probe
ukazania wam sily Erosa, wy za$§ badzcie nauczycielami pozostatych.

Na poczatku wypada, abys$cie poznali ludzkg nature¢ i do§wiadczenia, kto-
re ja uksztattowaly. Albowiem dawna nasza natura byta zupehie inna niz dzis.
Wezesniej istniaty az trzy plcie ludzi, nie tak jak w czasach dzisiejszych — meska
i zenska, lecz takze trzecia pte¢ — obojnakowa, ktora ztozona byta z dwdéch po-
zostalych. Dzi$ jej nazwa tylko istnieje, ona sama wymarta. Posiadata bowiem
wtedy nie tylko ksztalt, ale i imi¢ androgyniczne, gdyz ztozone z tego, co me¢skie
i zeniskie. Cho¢ jej juz nie ma, imi¢ nadal funkcjonuje jako przytyk. Niegdys ciato
kazdego z ludzi byto kuliste, ze wszystkich stron miato plecy i boki, cztery rgce
oraz tyle samo nog posiadalo, a takze dwie blizniacze twarze na kragtej szyi. Obli-
cza te, usytuowane na jednej glowie, byty skierowane w przeciwnych kierunkach.
Dysponowato czworgiem uszu i parg genitaliow. Wszystko pozostate byto takie,
jak tylko kazdy potrafi sobie wyobrazi¢. Maszerowato to wyprostowane, w ktora
strong tylko chcialo, tak jak i dzi$. Jesli za$ spieszylo si¢, wowczas pedzito bardzo
szybko, wirujgc na osmiu konczynach, niczym skoczkowie fikajacy koziotki i 13-
dujacy na prostych nogach.

Otoz dlatego wlasnie wytworzyty si¢ trzy natury ludzkie i wtasnie takiej od-
miany, poniewaz me¢ska od Stonca wzieta swoj poczatek, zenska od Ziemi, zas
androgyniczna od Ksi¢zyca, bowiem i Ksiezyc sktada si¢ z obu elementow: ziem-
skiego i stonecznego. Zatem nie tylko ludzie byli sferyczni, ale takze ich sposob
poruszania si¢, a byto to spowodowane podobienstwem do przodkéw. Przeto bu-
dzili przerazenie z powodu swojej potegi i wladzy, zas snujac zuchwate plany, za-
mierzali dosiegna¢ bogdw niczym Efialtes i Otos, ktorzy — jak wspomina Homer
— ustawili drabinge do samego nieba, aby napas¢ na Olimp. Wowczas Dzeus i po-
zostali bogowie naradzali si¢, gdyz nie byli przekonani, co nalezatoby uczyni¢:
ani bowiem nie chcieli wytraci¢ ich tak, jak rod Gigantow, ktory zgingt od ude-
rzen piorunami — wtedy oznaki czci oraz ofiary od ludzi posztyby w niepamiecé
— ani nie mogli dopuscic¢, aby bezkarnie uzywano przemocy.

Zatem Gromowladny, po doktadnym rozpatrzeniu sprawy, rzekt:

»Wierze, ze znalaztem sposob, aby ludzie przetrwali i byli postuszni — uczy-
ni¢ ich stabszymi. Przerabie teraz kazdego z nich na potl. Jak na zawotanie, nie
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tylko stang sig¢ lichsi, ale przede wszystkim bedg dla nas bardziej przydatni, kiedy
bedzie ich tak duzo. Beda przemieszczac si¢ wyprostowani, postugujac si¢ dwie-
ma nogami. Jesli za$ nadal zaobserwujemy, ze rozrabiajg i przynosza nam wstyd
swoim zachowaniem, to znowu ich przerabig, ale to w taki sposob, ze juz tylko
jedna noga do fikania im pozostanie”.

Tak powiedziawszy, Dzeus jak nie rabnie kazdego z ludzi niczym gtodny,
ktory przygotowuje sobie positek! Gdy tylko blizniaczy ludzie spojrzeli sobie
pierwszy raz w oczy, Dzeus zakrzyknat do Apollona, aby szybko przekrgcit im
oblicza i potowki szyi w strong rozcigcia — ku przestrodze — niech sobie popatrza
na robote Dzeusa i wigcej nie dokazuja! Nastepnie Apollo niech bierze si¢ za po-
zostale miejsca, ktore nadajg si¢ do leczenia.

Nie zwlekajac dlugo, Apollo twarze ludziom poprzekrecat. Naciagnat ze-
wszad skorg, tworzac brzuch, i zwigzat posrodku, jak woreczek, zostawiajac
otwor, ktory dzi§ pepkiem zwiemy. Nastepnie wygtadzil liczne zmarszczki i wy-
modelowat piersi, niczym lekarz wykonujacy operacje plastyczna przy pomocy
skalpela. Nie wszystkie zmarszczki jednak wygtadzit — kilka fatd pozostawit wko-
o brzucha i pepka — ku pamieci o dawnej naturze ludzkiej. Po takim Dzeusowym
cigciu ludzie tesknili za swoimi potdéwkami, spotykali si¢ i obejmowali ramiona-
mi, jakby na powrot zrosng¢ si¢ pragneli. Nie chciato im si¢ nic robi¢ w samotno-
sci, gingli wiec z glodu i z tej bezczynnos$ci. Gdy za$ jedna z potéwek umierata,
druga pozostawiona samotnie szukata innej, niewazne czy zenskiej, zwanej dzi$
kobieta, czy meskiej potowy z catosci. Skutkiem tego ludzie zaczeli wymierac.

Wtedy Dzeus, wspotczujac ludzkosci, wpadl na nowy pomyst — przekre-
ci im genitalia do przodu. Albowiem dotad takze genitalia byly na zewnatrz,
a ludzie plodzili na ziemig, jak Swierszcze. Umiejscowit wigc te narzady w taki
sposéb, aby jeden czlowiek ptodzit w drugim, meski w zenskim, tworzac nowe
pokolenie, je§li mezczyzna napotka kobiete. Jesli za§ mezczyzna bedzie obcowat
z innym mezczyzng, zeby to nie byto nadaremnie — niech chociaz przyjemno$é
z tego bedzie, niech wypoczywa, aby p6zniej dziarsko do roboty i innych czyn-
nos$ci wracat.

Jak wida¢, juz od dawna jest w ludziach ten Eros wzajemny, ktory pragnie ta-
czy¢ to, co zostalo rozdzielone, tworzy¢ z dwojga jedno$¢ i leczy¢ ludzka nature.
Zatem kazdy z nas jest polowka cztowieka, jak te przecigte na pot jablka, z jednego
dwie czesci. Przez cate zycie szukamy swojej zagubionej potowy. Wszyscy megz-
czyzni, ktérzy pochodza od androgynicznego rodzaju, mituja kobiety i z tatwo-
$cig cudzotozg. Tak samo kobiety, pochodzace z obojnaczej postaci, pragng tylko
mezczyzn i chetnie grzeszg wraz z nimi. Zas niewiasty, ktore zostaty rozdzielone
od zenskiej caloéci, nie zwracaja szczegdlnej uwagi na mezczyzn. Kierujg si¢
raczej ku kobietom i tworzg pary lesbijskie. Mezczyzni, opuszczeni przez swoje
meskie potowki, poszukuja tego, co jest im najbardziej bliskie. Dopdki sa chiop-
cami, kochaja, przytulaja i radujg si¢ tylko z tego przebywania wsrdéd mezezyzn.
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To wlasnie oni sg przeciez najlepszymi sposrod miodziencéw, poniewaz ich natu-
ra jest najbardziej megzna! Wielu uwaza, iz tacy sg nieprzyzwoici — ale niestusznie.
Albowiem nie postepuja tak przez brak wstydu, lecz przez stanowczo$¢, walecz-
no$¢ i brawure. Pociagaja tylko tych, ktorzy sa do nich podobni.

A oto wielkie §wiadectwo! Przeciez oni jako jedyni potrafig z tatwo$cia wy-
deptac sobie sciezke do polityki. Nie zwazaja wcale na zaktadanie rodziny i pto-
dzenie dzieci — pragna tylko kocha¢ chtopcow, a zycie kawalerskie catkowicie
ich satysfakcjonuje. Mgzczyzni tego typu gardza rodzing, dazac tylko do tego,
co im bliskie.

Jednak bez wzgledu na to, z jakiego gatunku jabtka jestesmy potowka, gdy
tylko spotkamy te zagubiong czastke siebie, nieziemski urok na nas pada, czujemy
takg namigtnos¢ i blisko$¢, ze nawet na chwilg nie mozemy si¢ rozdzieli¢. Choé
nie zdajemy sobie sprawy, czego chcieliby$my od siebie nawzajem, trwamy przy
sobie cale zycie. Na pewno kazdy wie, ze nie taczg nas tylko rozkosze cielesne,
ze nie tylko dzigki nim jest nam tak przyjemnie przy sobie. Dusza kazdej czesci
chce czegos innego, ale nie umie powiedzie¢ czego, tylko zgaduje. Gdyby He-
fajstos stanal przy zakochanych gotabkach i zapytal: ,,Ludzie, czego wy chce-
cie od siebie?”, pewnie byliby zaktopotani. A jesli znowu by spytat: ,,By¢ moze
chcecie sta¢ si¢ jedno$cia, aby nigdy juz, ani w dzien, ani w nocy, nikt was nie
rozdzielit? Jesli to jest wasze marzenie, stopi¢ was w jedno i staniecie si¢ jedno-
$cig. Bedziecie wiec razem zyli i to tak, iz nawet $mier¢ was nie zdota rozdzieli¢
— bo do Hadesu takze traficie jako jedno$¢, nie oddzielnie! Czy na pewno takie
jest wasze zyczenie?”, pewne jest, iz nikt by nie watpil i nie szukat czego$ innego,
lecz zgodzilby si¢ ze stowami Hefajstosa — przeciez tego wtasnie kazdy pragnie
juz od dawna! Niech tylko stopi si¢ z ukochanym i stanie jedno$cia! Albowiem
mito$cig si¢ zwie to nasze pozadanie i pragnienie cato$ci — pragnienie powrotu
do dawnej, pierwotnej natury. Dawniej, jak mowig, byliSmy jednym, za$ teraz
zostali$my ukarani przez boga i roztaczeni, tak samo jak Arkadowie przez Lace-
demonczykéw. Tli si¢ w nas jednak odwieczny niepokdj, aby$Smy ponownie nie
zostali przeragbani na poét, jesli nie bedziemy postgpowali uczciwie wobec bogow.
I jak my wtedy bedziemy wyglada¢? Pewnie jak te ptaskie figury wyrzezbione na
pomnikach i przergbane przez nozdrza, niczym przepotowione wisiorki ofiarowy-
wane w dowod wiecznej przyjazni!

W takim razie lepiej niech kazdy temperuje drugiego, aby zbyt nie doka-
zywatl przed obliczem stworcy. Moze wtedy zty los nas nie spotka, tylko samo
dobro, a Eros stanie si¢ naszym wodzem i orgdownikiem. Niech wszyscy poste-
puja zgodnie z wolg Erosa! Albowiem ten tylko sprzeciwia si¢ Erosowi, kto chce
napyta¢ sobie biedy u innych bogéow. Badzmy raczej zyczliwi i ulegli bogu, aby
kazdy z nas odnalazt utracong czes¢ siebie, co w dzisiejszych czasach nieczesto
si¢ zdarza.

I lepiej zeby Eryksimachos nie zartowat sobie z moich stoéw, twierdzac, ze ja
mam awersj¢ do Pauzaniasza i Agatona, gdyz moze to oni wtasnie sa mescy z na-
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tury. Ja mowie¢ o wszystkich me¢zczyznach i kobietach, ktérzy wreszcie zaznaliby
szczgscia, gdyby kazdy z nich odnalazt swoja potowe i zespolit si¢ w jedno, daw-
ne ciato. Jesli za$ to byloby najwickszym dobrem dla ludzkosci, to moze warto
juz dzi§ znalez¢ sobie jakiego$ sensownego ukochanego, aby pozna¢ cho¢ na-
miastke tego szczesdcia? A jakiemu bogu powinnismy $piewac piesni dzigkczyn-
ne za t¢ pomyslnos¢, jesli nie Erosowi? Przeciez to on pomaga nam najbardzie;j,
dajac nadzieje, iz jesli tylko bedziemy darzy¢ czcig bogow, uleczy nas, obdarzajac
szczgsciem i przywracajac dawna, upragniong nature.

IT miejsce — Magdalena Cieslikowka-Ryczko

Pozwolisz, Eryksymachu — rzekl Arystofanes — ze wypowiem si¢ w nieco
odmiennym tonie, bo, jak widze, mnie jedynie wydaje sie, ze ludzie mizerne maja
pojecie o zastugach Erosa. Gdyby je dostrzegali, stawialiby mu okazate §wiatynie
1 ottarze, a i ofiar by nie szczedzili — stowem: nie to, co teraz. Przeciez postepuje
on wobec ludzi wyjatkowo po przyjacielsku, bedac nie tylko obronca, ale i leka-
rzem wyzwalajacym z okowow bolu i cierpienia. Postaram si¢ wigc dowies¢ jego
mocy, wy za§ wyrgczcie mnie w tym samym, dzielagc si¢ moim przekonaniem
Z innymi.

Przedtem jednak to wy musicie poja¢ ludzka nature i jej doznania. Dawna
nasza natura nie taka byta, jak teraz, lecz inna. Poczatkowo istnialy trzy rodzaje
ludzi: nie dwa, jak obecnie, meski i zenski, ale i trzeci jeszcze, ktory z obu nam
znanych czerpal, a jego nazwa do dzi$ si¢ uchowata, jednak sam — zniknat. Mowa
tu o jednej zensko-meskiej postaci o wspolnym imieniu, z obydwu rodzajow zto-
zonej. Teraz juz si¢ jej nie uswiadczy, chyba ze w mowie, bo nie funkcjonuje ina-
czej niz obelga. Dalej, cata posta¢ kazdego cztowieka byta okragta tak, ze plecy
i boki otulone byly wokot kregostupa, podobnie zreszta rece 1 nogi, ktore wyste-
powaty w podwojnym komplecie. Zaokraglong szyj¢ wienczyla glowa o dwoch,
catkowicie podobnych twarzach zwréconych w przeciwne strony. Zdublowane
uszy i genitalia dopetialy cudacznej catosci. Poruszata si¢ ona prosto, jak obec-
nie, w ktorakolwiek ze stron zechciata. Gdy trzeba byto predko biec, szybko, ni-
czym akrobaci fikajacy koziotki w kotko, przenosita wyprostowane nogi dookota,
opierajac si¢ przy tym na wszystkich o§miu konczynach.

Trzy zatem rozrozniano rodzaje, kojarzac je odpowiednio ze Stoncem
— w przypadku meskiego, z Ziemig — w przypadku zenskiego, wreszcie z Ksigzy-
cem — w przypadku rodzaju majacego udziat w owych obydwu. Zaréwno wyzej
wspomniane, jak i ich wedrowka miaty kulisty charakter, zdradzajac tym samym
swe kosmiczne parantele. Byty wiec straszne pod wzglgdem sity i potegi, a odzna-
czaly si¢ sktonno$cia do nazbyt $§miatych zamystow: ich przedstawiciele podniesli
reke na bogow 1, jak podaja, zabrali si¢ za konstruowanie wejscia do siedziby
Uranosa, by zaatakowac niesmiertelnych.
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Dzeus, a za nim pozostali bogowie, zastanawiali si¢, co pocza¢ i w wielkim
byli klopocie. Nie sktaniali si¢ ani ku temu, by wypleni¢ ludzki rodzaj, jak miato
to miejsce w przypadku Gigantow, ktérych piorun zabil, ani ku temu, by przy-
zwoli¢ na dalsze bluznierstwa. Wreszcie Dzeus, natrudziwszy si¢ co nie miara nad
dobrym rozwigzaniem, zwrocit si¢ do mieszkancéw Olimpu:

,»Wydaje mi si¢, ze mam metode, zardbwno by ludzie mogli istnie¢, jak
i by butg utemperowaé, skoro tylko stang si¢ stabsi. Mianowicie: rozetne ich,
a wnet ostabng — na naszg korzy$¢. Stang si¢ przez to liczniejsi, a wyprostowana
postawa umozliwi im swobodne kroczenie. Jezeli dalej bedg zamierzali zachowy-
wac si¢ zuchwale i nie uda si¢ ich przywola¢ do porzadku, na nowo przetne ich na
pot tak, ze zmuszeni beda poruszac si¢, podrygujac na jednej nodze”.

To powiedziawszy, przeciat ludzi na dwoje, jak ci, ktdrzy tna jarzebine przed
zakonserwowaniem, albo ci, ktorzy jajka traktuja konskim wlosiem. Rozkazat tez,
aby Apollo obrocit kazdemu ,,przecinkowi” twarz i pot szyi tak, by skierowane
byly w strone cigcia na pamiatke dawnego niepostuszenstwa oraz dla przestrogi
przed kolejng kara. Fojbos wiec polecenia wystuchal, §ciggnawszy ponadto sko-
r¢ na miejsce znane obecnie pod nazwa brzucha. Uczynit to podobnie, jak $cia-
ga si¢ sakwe: jeden otwor wydrazajac, zawigzal na $rodku, a w miejscu powstat
w efekcie pepek. Wygtadzit przy okazji zmarszczki, a nawet uformowal piersi
przy uzyciu jakiego$ takiego narzedzia, jak szewcy, ktorzy na kopycie szewskim
wyréwnujg zagniecenia i kanty na ptacie skory. Kilka zmarszczek pozostawit wo-
kot samego brzucha i pgpka — wspomnienie dawnych wypadkow.

Skoro za$ posta¢ na dwoje rozptatal, kazda tesknila za polowa siebie same;j.
Spotykaty sie wigc, otaczaty ramionami i splataty w uscisku, pragnac na nowo
tym sposobem si¢ scali¢. Umieraty przy tym z glodu i innych zaniedban, bo nie
byly w stanie zajac si¢ czymkolwiek innym w pojedynke — taka byta moc ich te-
sknoty. Jesli ktora natomiast opuszczata ziemski padot, zostawiajac swa drugg po-
towe, tamta zaraz zastgpstwa szukata i taczyta si¢ z kolejna, czy to zenska czastka,
czy — zgodnie ze wspotczesnym nazewnictwem — meska. W taki sposob gingty.

Poruszyly tym serce Dzeusa, ktory nowy sposob umyslit i utozyt im genitalia
frontalnie — wczesniej rozmieszczone byty na zewnatrz, przez co ptodzili i rodzili
nie do siebie, ale na ziemie, niczym cykady. Nanidst wiec poprawki na ich fizycz-
ng budowe i sprawil tym samym, ze ptodzili w sobie nawzajem, wykorzystujac
narzady meskie i zenskie w tym celu, by taczy¢ sie¢ rownoczesnie w mitosnym
uscisku. Jesli mezczyzna spotka zatem kobiete — krzewi kolejne pokolenia, je-
$li mezczyzng — obaj czerpia satysfakcje ze spetnienia i uwolnieni na czas jakis$
od palacej potrzeby wracaja do swych obowiazkéw oraz tych sfer zycia, ktore
w momencie mitosnego uniesienia znajdowaty si¢ na dalszym planie.

Od dawna w ludziach gniezdzi si¢ Eros Wzajemny, dazacy do przywroce-
nia im dawnej postaci. Usituje uczyni¢ jedno z dwojga i w ten sposob przynies¢
ulge ludzkiej duszy. Kazdy wiec z nas jest cze$cig cztowieka — przeciety niczym



Mowa Arystofanesa z Uczty Platona 177

fladry, z jednego dwoje. Kazdy szuka zawsze pierwiastka siebie samego. Jesli
chodzi o tych mezezyzn, ktorzy powstali w wyniku rozptatania przedstawicieli
zensko-meskiego rodzaju, to sg oni mitosnikami kobiet i do nich zaliczajg si¢ tez
cudzotoznicy. Podobnie jest i z kobietami powstalymi w wyniku tej samej opera-
cji — ku mezczyznom z ochotg si¢ zwracajg zarowno te bardziej, jak i mniej cno-
tliwe. Wiele kobiet, ktore sg ,,przecinkiem” zenskim, niespecjalnie interesuje si¢
mezczyznami. Te zwracaja si¢ z kolei ku kobietom — mowa tu o lesbijkach. Liczni
sposrod tych natomiast, ktorzy z meskiego trzonu si¢ wywodza, poszukujg tego,
co meskie. Dopoki sg w chlopiecym wieku — poniewaz sg czg$cig mezczyzny
—kochaja me¢zczyzn i cieszg si¢, mogac z nimi lezec i tuli¢ si¢ do nich. Ci wtasnie
sa najlepszymi sposrod chtopcdw i mtodziencow — w taki bowiem sposob objawia
si¢ ich najprawdziwsza me¢ska natura. W powszechnej opinii okreslani sa jako
bezwstydnicy, lecz to krzywdzace — nie przez bezwstyd to czynia, a powodowani
odwagg i meskoscia wlasnie przyciaggaja do siebie to, co samcze. Wystarczy tu
jeden wymowny dowod: to z tej grupy rekrutuja si¢ pdzniejsi politycy i jako je-
dyni dochodza do wtadzy. Skoro tylko stang si¢ mezczyznami, kochaja chtopcoéw
i ani im mysle¢ o ozenku czy ptodzeniu dzieci — wystarczy im ze soba nawzajem
spedzac¢ zycie, wcale nie w ramach matzenstwa.

Gdy zatem takiemu si¢ przytrafi spotka¢ swa polowke i mitujacemu chiop-
cow, 1 kazdemu innemu, wtedy tak dziwnie sg porazeni mito$cia, poczuciem
bliskosci 1 namigtnoscia, ze nie chcg rozdziela¢ si¢ nawet, jak to si¢ mowi, na
momencik. Trudno by im nawet byto powiedzie¢, jakie maja wobec siebie ocze-
kiwania i co powoduje, ze tak bardzo sg za soba. Nikt nie przypuszczatby, ze to
Eros wtasnie, ze ze wzgledu na niego jeden dla drugiego jest zrodiem radosci,
natomiast dusza kazdego z nich czegos innego pragnie. Czego — nie jest w stanie
powiedzieé, lecz przeczuwa, co by to mogto by¢, tyle, Ze niejasno.

Gdyby nawet sam Hefajstos zjawit si¢ nieopodal ze swymi narzedziami i spy-
tat: ,,Jakie sg wasze oczekiwania wzgledem siebie?”, a pdzniej ponowit pytanie,
widzac ich zaklopotanie: ,,Czy takie, by znow stanowic calos¢ i nie opuszczac si¢
tak za dnia, jak 1 w nocy? Jesli na tym wam zalezy, stopi¢ was w to samo, byscie
—dwojgiem bedac — jednym sie stali. Jako jednos¢ wspolne bedziecie wies¢ zycie,
a gdy umrzecie, tam w Hadesie bgdziecie jako jedno, a nie dwoje. Zwazcie jed-
nak doktadnie, czy tego wlasnie pragniecie i czy to wam wystarczy”, pewne jest,
ze cos$ podobnego ustyszawszy, nikt by nie zaprzeczyt ani niczego innego sobie
nie zyczyl, tylko z pelnym przekonaniem przyznalby, ze o niczym tak nie marzyt,
jak by stopi¢ sie z ukochanym.

To w istocie stanowi przyczyne: dawna nasza natura i pierwotna postaé, wiec
imieniem tego pozadania i dazenia do catosci jest Eros. Przedtem, jak juz po-
wiedziatem, jednym bylismy, za to teraz z powodu niesprawiedliwosci zostali-
$my rozlaczeni przez boga, podobnie jak Arkadowie przez Lacedemonczykow.
Istnieje obawa, ze jesli nie bedziemy pobozni, ponownie zostaniemy rozdzieleni
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tak, ze przypomina¢ bedziemy rozptatane przez nozdrza wizerunki na tabliczkach
albo kostki przyjazni.

Dlatego konieczne jest, bysmy zachegcali innych do okazywania czci bogom,
abysmy unikneli tych watpliwych przyjemnosci, a w zamian otrzymali wynagro-
dzenie — niech Eros bedzie naszym przywddca. Niech nikt si¢ nie wazy przeciw
niemu wystgpowac — a postgpuje wbrew ten, kto §cigga na siebie nienawis¢ bo-
gow. Wtedy dopiero otrzymamy swoj przydziat, gdy si¢ staniemy przyjaciotmi
— gdy pojednamy si¢ z bogiem. Wtedy wiasnie spotkamy i odnajdziemy ulubienca
w szczeg6lny sposob nam wlasciwego, co obecnie mato komu si¢ zdarza. Niech
Eryksymach nie zarzuca mi przytykow do Pauzaniasza i Agatona — kto wie, moze
i oni s3 z tych najbardziej meskich z natury. Ja za§ mowi¢ o wszystkich mez-
czyznach i kobietach, ze dzigki temu ro6d nasz osiggnalby szczescie, gdyby tylko
udato si¢ znalez¢ spetienie mitosci i gdyby kazdy napotkal swojego ukochanego,
na powrdt si¢ z nim stopiwszy. Oczywista, ze najlepsze jest to, co podobne, to jest
spotka¢ ulubienca podobnego umystem sobie.

Stusznie cze$¢ nalezy si¢ Erosowi, ktory sprawca jest tego wszystkiego
i w obecnej chwili pomaga nam najbardziej, prowadzac do tego, co dla nas prze-
znaczone. Uczyni nas szcze$liwymi, gdy tylko oddamy nalezng cze$¢ bogom...
1 jeszcze szczgsliwszymi, przywracajac nam dawng postac.



